1911 PIN SET - WILSON COMBAT 1911 PIN SET, STAINLESS

Every Pin You Need To Rebuild And Repair

High quality replacement pins for the 1911 Auto in a convenient, money-saving
pak. Set of eleven pins.

R

Attributes

Name: WILSON COMBAT 1911 PIN SET, STAINLESS
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965315102

Mfr. No.: 315S

Make: 1911

Model: Government,Commander

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 874218000868

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das 1911 PIN SET WILSON
COMBAT

Einleitung

Danke, dass du das 1911 PIN SET von Wilson Combat gewéahlt hast. Dieses hochwertige ErsatzstiftSet ist fur die
Verwendung mit der 1911 Auto konzipiert und umfasst elf wichtige Stifte. Es ist wichtig, die in diesem Dokument
aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Gehe vorsichtig mit den Stiften um, um Verletzungen oder Beschédigungen des Produkts zu vermeiden.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Stifte regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit den Stiften.
® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten beim Einsetzen oder Entfernen der Stifte.
® Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wéhrend der Installation, um Beschadigungen der Stifte oder der

Feuerwaffe zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
® Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Wartung und Modifikation von Feuerwaffen ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, wie einen Stift oder Hammer.

Installationsschritte

® |dentifiziere den Stift, der ersetzt oder installiert werden muss.

® Richte den Stift mit dem entsprechenden Loch in der Feuerwaffe aus.

® Verwende einen Stift, um den Stift vorsichtig an seinen Platz zu klopfen und sicherzustellen, dass er
fest sitzt.

® Wiederhole den Vorgang fir jeden Stift im Set, falls erforderlich.

Nach der Installation

® Uberpriife nach der Installation jeden Stift, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaR gesichert sind.
® Teste die Funktionalitat der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass alle Komponenten korrekt
funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Stifte geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Stifte nicht im reguldaren Haushaltsmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn

verfugbar.

® Stelle sicher, dass entsorgte Stifte fir Kinder oder Haustiere nicht zuganglich sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des
1911 PIN SET von Wilson Combat gewéhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 PIN SET WILSON
COMBAT

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PIN SET from Wilson Combat. This highquality replacement pin set is designed for
use with the 1911 Auto and includes eleven essential pins. It is important to follow the safety guidelines outlined in
this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle the pins carefully to avoid injury or damage to the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the pins for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult the manufacturer or a
qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling the pins.
Be cautious of sharp edges when inserting or removing the pins.

Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the pins or the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before beginning any installation or maintenance work.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather the necessary tools for installation, such as a punch or hammer.

2. Installation Steps
Identify the pin that needs to be replaced or installed.
Align the pin with the corresponding hole in the firearm.
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® Use a punch to gently tap the pin into place, ensuring it is seated securely.
® Repeat the process for each pin in the set as necessary.

3. Postinstallation

® After installation, check each pin to ensure they are properly secured.
® Test the functionality of the firearm to ensure that all components are working correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn pins in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the pins in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.
® Ensure that any disposed pins are not accessible to children or pets.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the product packaging or official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the 1911 PIN SET
from Wilson Combat. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE PINES 1911 WILSON COMBAT

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE PINES 1911 de Wilson Combat. Este conjunto de pines de reemplazo de alta
calidad esta disefiado para su uso con el 1911 Auto e incluye once pines esenciales. Es importante seguir las
pautas de seguridad descritas en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el proposito previsto, tal como se especifica en la
descripcioén del producto.

Maneja los pines con cuidado para evitar lesiones o dafos al producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente los pines en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Si experimentas algun problema con el producto, cesa su uso inmediatamente y consulta al fabricante o a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y proteccion ocular, al manejar los pines.

Ten cuidado con los bordes afilados al insertar o quitar los pines.

Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios a los pines o al arma de fuego.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura antes de comenzar cualquier trabajo de
instalacién o mantenimiento.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y modificaciones de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, como un punzén o martillo.

Pasos de Instalacion

® |dentifica el pin que necesita ser reemplazado o instalado.

® Alinea el pin con el agujero correspondiente en el arma de fuego.

® Usa un punzoén para golpear suavemente el pin en su lugar, asegurandote de que esté asentado de
forma segura.

® Repite el proceso para cada pin en el conjunto segln sea necesario.

Postinstalacion
® Después de la instalacidn, verifica que cada pin esté correctamente asegurado.

® Prueba la funcionalidad del arma de fuego para asegurarte de que todos los componentes estén
funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier pin dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

No deseches los pines en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje si estan
disponibles.

Asegurate de que los pines desechados no sean accesibles para nifios 0 mascotas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del JUEGO DE
PINES 1911 de Wilson Combat. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour le 1911 PIN SET WILSON
COMBAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 PIN SET de Wilson Combat. Cet ensemble de broches de remplacement de haute
qualité est congu pour étre utilisé avec le 1911 Auto et comprend onze broches essentielles. Il est important de
suivre les directives de sécurité décrites dans ce document pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu tel que spécifié dans la description
du produit.

Manipulez toujours les broches avec précaution pour éviter les blessures ou les dommages au produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les broches pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous rencontrez des problémes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez le
fabricant ou un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection appropri€, comme des gants et des lunettes de protection, lors
de la manipulation des broches.

Faites attention aux bords tranchants lors de l'insertion ou du retrait des broches.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages aux broches ou a
l'arme a feu.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer toute installation ou travail
d'entretien.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et les modifications des armes a
feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, comme un poingon ou un marteau.

Etapes d'Installation

® |dentifiez la broche qui doit étre remplacée ou installée.

® Alignez la broche avec le trou correspondant dans I'arme a feu.

® Utilisez un poingon pour taper doucement la broche en place, en veillant & ce qu'elle soit bien en place.
® Répétez le processus pour chaque broche de I'ensemble si nécessaire.

Postinstallation

® Aprés linstallation, vérifiez chaque broche pour vous assurer qu'elles sont correctement fixées.
* Testez la fonctionnalité de I'arme a feu pour vous assurer que tous les composants fonctionnent
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toute broche endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas les broches dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plut6t des options de recyclage si
disponibles.

Assurezvous que les broches mises au rebut ne sont pas accessibles aux enfants ou aux animaux de
compagnie.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du 1911
PIN SET de Wilson Combat. Merci de donner la priorité a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 PIN SET
WILSON COMBAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 PIN SET di Wilson Combat. Questo set di perni di ricambio di alta qualita & progettato
per l'uso con il 1911 Auto e include undici perni essenziali. E importante seguire le linee guida di sicurezza delineate
in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

Maneggia sempre i perni con attenzione per evitare infortuni o danni al prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i perni per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e consulta il produttore o un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezioni per gli occhi, quando
maneggi i perni.
Fai attenzione ai bordi taglienti durante I'inserimento o la rimozione dei perni.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai perni o all'arma da fuoco.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o
manutenzione.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e le modifiche delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un punzone o un martello.

2. Passaggi di Installazione
Identifica il perno che deve essere sostituito o installato.
® Allinea il perno con il foro corrispondente nell'arma da fuoco.
Usa un punzone per battere delicatamente il perno in posizione, assicurandoti che sia fissato
saldamente.
® Ripeti il processo per ogni perno nel set secondo necessita.

3. Postinstallazione

® Dopo l'installazione, controlla ciascun perno per assicurarti che siano fissati correttamente.
® Testa la funzionalita dell'arma da fuoco per garantire che tutti i componenti funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali perni danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i perni nei rifiuti domestici normali. Considera invece le opzioni di riciclaggio se disponibili.
® Assicurati che i perni smaltiti non siano accessibili a bambini o animali domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del 1911 PIN SET di
Wilson Combat. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinéw 1911
WILSON COMBAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Pindw 1911 od Wilson Combat. Ten wysokiej jakosci zestaw zamiennych pindw jest
przeznaczony do uzycia z 1911 Auto i zawiera jedenascie niezbednych pinéw. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych dotyczacych bezpieczenistwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzycie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, zgodnie z opisem produktu.
Zawsze ostroznie obchodz sie z pinami, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzenia produktu.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj piny pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
producentem lub wykwalifikowanym specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak rekawice i ochrona oczu, podczas obstugi pinGw.

Zachowaj ostrozno$¢ w poblizu ostrych krawedzi podczas wktadania lub wyjmowania pinéw.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu pinéw lub broni.

Upewnij sig, ze bronh jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych konserwacji i modyfikacji broni palne;j.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak wbijak lub miotek.

2. Kroki Instalacji

Zidentyfikuj pin, ktéry nalezy wymieni¢ lub zainstalowac.

Wyréwnaj pin z odpowiadajgcym otworem w broni.

Uzyj wbijaka, aby delikatnie wbi¢ pin na miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Powtorz proces dla kazdego pinu w zestawie, jesli to konieczne.

3. Po Instalacji

® Po instalacji sprawdz kazdy pin, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo zabezpieczony.
® Przetestuj funkcjonalnos¢ broni, aby upewnié sie, ze wszystkie komponenty dziatajg prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte piny zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pindbw do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sa
dostepne.

® Upewnij sie, ze wszelkie wyrzucone piny sa niedostepne dla dzieci lub zwierzat domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub oficjalnej stronie internetowe;j.



Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzycie Zestawu Pinéw 1911 od Wilson Combat. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa.



Turvallisuusohjeet 1911 PIN SET WILSON COMBAT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 PIN SETin. Tama korkealaatuinen varaosapinsetti on suunniteltu
kaytettavaksi 1911 Auto mallissa ja siséltaa yksitoista olennaista pinnia. On tarkeda noudattaa timan asiakirjan
sisaltamia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Kasittele pinneja aina varovasti vammojen tai tuotteen vahingoittamisen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista pinneja saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto heti ja ota yhteys valmistajaan tai patevaan
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten hanskoja ja silmésuojaa, kun kasittelet pinneja.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa pinneja asentaessasi tai poistaessasi.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita pinneja tai asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen minkdan asennus tai huoltotyn aloittamista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja muutoksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keréa asennusta varten tarvittavat tydkalut, kuten tappi tai vasara.

2. Asennusvaiheet
® Tunnista pinni, joka on vaihdettava tai asennettava.
Kohdista pinni vastaavaan reikdan aseessa.
Kéayta tappia, jotta voit varovasti napauttaa pinnin paikalleen varmistaen, etta se on tukevasti
paikoillaan.
® Toista prosessi jokaiselle setin pinnille tarpeen mukaan.

3. Asennuksen jilkeinen tarkastus

® Tarkista jokaisen pinnin jalkeen, ettd ne ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Testaa aseen toiminta varmistaaksesi, ettd kaikki komponentit toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pinnit paikallisten saantéjen mukaan.

* Ala havita pinneja tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.
® Varmista, ettd havitetyt pinnit eivat ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkausessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Wilson Combatin 1911 PIN SETin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 PIN SET WILSON
COMBAT

Introduktion

Tack for att du valt 1911 PIN SET fran Wilson Combat. Detta hogkvalitativa ersattningspinset ar designat for
anvandning med 1911 Auto och inkluderar elva nddvéndiga pinnar. Det &r viktigt att félja sakerhetsriktlinjerna som
anges i detta dokument for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Hantera alltid pinnarna forsiktigt for att undvika skador eller skador pa produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet pinnarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du upplever nagra problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och radfraga tillverkaren eller
en kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och 6gonskydd, nar du hanterar pinnarna.

Var forsiktig med vassa kanter nér du satter in eller tar bort pinnarna.

Undvik att applicera dverdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa pinnarna eller vapnet.
Se till att vapnet ar oladdat och sakert innan du pabdrjar ndgon installations eller underhallsarbete.

Folj alla lokala lagar och regler angdende underhall och modifieringar av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla de nodvandiga verktygen for installation, sdsom en stans eller hammare.

2. Installationssteg
Identifiera den pin som behdver bytas ut eller installeras.
Justera pinnen med motsvarande hal i vapnet.

[ )
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® Anvand en stans for att forsiktigt knacka pinnen pa plats och sakerstall att den sitter ordentligt.
® Upprepa processen for varje pin i setet efter behov.

3. Efter installation

® Kontrollera varje pin efter installation for att sdkerstélla att de ar ordentligt sékrade.
® Testa funktionaliteten hos vapnet for att sakerstélla att alla komponenter fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna pinnar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte pinnarna i vanligt hushallsavfall. Overvag istallet atervinningsalternativ om de finns tillgangliga.
® Se till att eventuella bortkastade pinnar inte ar tillg&ngliga for barn eller husdjur.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla séaker och effektiv anvandning av 1911
PIN SET fran Wilson Combat. Tack for att du prioriterar sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PIN SET WILSON
COMBAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 PIN SET od spolecnosti Wilson Combat. Tato vysoce kvalitni souprava nadhradnich
kolikl je navrZzena pro pouziti s 1911 Auto a obsahuje jedenact nezbytnych kolik(l. Je dilezité dodrZovat
bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vzdy s koliky zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni nebo poSkozeni produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte koliky na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité prestafite pouzivat a poradte se s vyrobcem nebo
kvalifikovanym odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana oci, pfi manipulaci s koliky.

Budte opatrni na ostré hrany pfi vkladani nebo vyjimani kolika.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni kolikl nebo zbrané.
Zajistéte, aby byla zbran vybita a bezpe€na pfed zahajenim jakychkoli instalacnich nebo udrzbovych praci.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se tdrzby a Gprav zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Zajistéte, aby byla zbran Uplné vybité.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci, jako je klin nebo kladivo.

2. Kroky instalace

® |dentifikujte kolik, ktery je tfeba vyménit nebo nainstalovat.

® Zarovnejte kolik s odpovidajici dirou ve zbrani.

® Pouzijte klin, abyste jemné poklepali kolik na misto, aby byl bezpe€né usazen.
® Tento postup opakuijte pro kazdy kolik v sadé podle potfeby.

3. Po instalaci

® Po instalaci zkontrolujte kazdy kolik, abyste zajistili, Ze jsou spravné zajistény.
® Otestujte funkcnost zbrané, abyste zajistili, ze vSechny komponenty funguji spravné.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované koliky v souladu s mistnimi pfedpisy.

* NeposSkozujte koliky v bézném domacim odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

® Zaijistéte, aby jakékoli vyhozené koliky nebyly pfistupné détem nebo domacim zvitatlim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli otazky nebo obavy ohledné produktu, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouziti 1911 PIN SET od
spole€nosti Wilson Combat. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti.






